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Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkräften
durchgeführt werden.

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Les installations
doivent être
effectuées
uniquement par des
spécialistes qualifiés.

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Las instalaciones sólo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Instalaci by měli
provádět pouze
kvalifikovaní
odborníci.

Montažu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stručnjaci.

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

A telepítést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

Vor Feuchtigkeit
schützen.

Protect from moisture. Protéger de l'humidité. Proteggere
dall'umidità.

Beschermen tegen
vocht.

Proteger de la
humedad.

Chraňte před vlhkostí. Zaštititi od vlage. Zaščititi pred vlago. Védje a nedvességtől.
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Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkräfte
durchführen lassen.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

Faites effectuer
l'entretien et les
réparations
uniquement par des
spécialistes agréés.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
únicamente por
especialistas
autorizados.

Údržbu a opravy
nechte provádět
pouze autorizovanými
odborníky.

Održavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlaštene osobe.

Vzdrževanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblaščeni
strokovnjaki.

A karbantartást és a
javítást csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.

Nicht für den Einsatz
im Freien geeignet.

Not suitable for
outdoor use.

Ne convient pas pour
une utilisation en
extérieur.

Non adatto per uso
esterno.

Niet geschikt voor
gebruik buitenshuis.

No apto para uso en
exteriores.

Nevhodné pro
venkovní použití.

Nije prikladno za
vanjsku upotrebu.

Ni primeren za
uporabo na prostem.

Nem alkalmas kültéri
használatra.

Nicht in der Nähe von
Hitzequellen
verwenden.

Do not use near heat
sources.

Ne pas utiliser à
proximité de sources
de chaleur.

Non utilizzare vicino a
fonti di calore.

Niet gebruiken in de
buurt van
warmtebronnen.

No utilizar cerca de
fuentes de calor.

Nepoužívejte v
blízkosti zdrojů tepla.

Ne koristite u blizini
izvora topline.

Ne uporabljajte v
bližini virov toplote.

Ne használja
hőforrások közelében.
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Nur für den Gebrauch
in trockenen
Innenbereichen.

For dry indoor use
only.

Pour une utilisation
intérieure sèche
uniquement.

Solo per uso interno
asciutto.

Alleen voor droog
gebruik binnenshuis.

Sólo para uso en
interiores secos.

Pouze pro suché
vnitřní použití.

Samo za primjenu u
unutarnjim, suhim
područjima

Samo za suho
notranjo uporabo.

Csak száraz beltéri
használatra.

Vorsichtig handhaben,
um Beschädigungen
zu vermeiden.

Handle with care to
avoid damage.

Manipuler avec
précaution pour éviter
tout dommage.

Maneggiare con cura
per evitare danni.

Ga er voorzichtig mee
om om schade te
voorkomen.

Manipular con
cuidado para evitar
daños.

Zacházejte opatrně,
aby nedošlo k
poškození.

Rukujte pažljivo kako
biste izbjegli
oštećenje.

Ravnajte previdno, da
preprečite poškodbe.

Óvatosan kezelje a
sérülések elkerülése
érdekében.

Nicht übermäßig
biegen oder
verdrehen.

Do not bend or twist
excessively.

Ne pliez pas et ne
tordez pas
excessivement.

Non piegare o torcere
eccessivamente.

Buig of draai niet
overmatig.

No doblar ni torcer
excesivamente.

Nadměrně se
neohýbejte ani
nezkrucujte.

Nemojte pretjerano
savijati ili uvrtati.

Ne upogibajte ali
zvijajte pretirano.

Ne hajlítsa meg vagy
csavarja túlzottan.

Nicht in der Nähe von
elektrischen
Leitungen verlegen.

Do not install near
electrical cables.

Ne pas poser à
proximité de câbles
électriques.

Non posare vicino a
cavi elettrici.

Niet in de buurt van
elektriciteitskabels
leggen.

No lo coloque cerca
de cables eléctricos.

Nepokládejte v
blízkosti elektrických
kabelů.

Ne postavljajte blizu
električnih kablova.

Ne polagajte v bližino
električnih kablov.

Ne feküdjön
elektromos kábelek
közelében.
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